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Matka Jezusa w Ewangelii Sw. Jana
(J2,12119,2530)

Dostojny Jubilat wielokrotnie podczas swej postugi pasterskiej sie-
gat do tekstow Nowego Testamentu, aby w oparciu o nauke objawiong
poglebia¢ zycie duchowe swoich kaptanéw 1 wszystkich diecezjan. Ze
zrozumiatych wzgledéw w postudze swej ktadt on szczegdlny nacisk na
biblijny obraz Maryi 1 Kosciota. Chcialbym w niniejszym przyczynku
podja¢ temat zwigzany z duchowoscig §w. Jana. Pierwsza z omawia-
nych tu perykop ustawicznie rozbrzmiewa na Jasnej Gorze, druga za-
wiera w sobie zawotanie biskupie Jubilata. Niech ten skromny przyczy-
nek bedzie wyrazem glebokiej wdzigcznosci wieloletniemu Pasterzowi
czestochowskiemu za zyczliwos¢, jakiej doswiadczali od Niego takze
kaptani pracujacy poza diecezja.

Janowa Ewangelia jest jednym z ostatnich pism Nowego Testamen-
tu 1 zawiera najbardziej dojrzala refleksje na temat osoby i dzieta Zbawi-
ciela. Aluzje do Jego dziewiczej Matki cze$¢ Ojcow Kosciota 1 autorow
wspoélczesnych dostrzega juz w Prologu $w. Jana'. Chodzi mianowicie
o zdanie zawarte w J 1,13; w czesci rgkopiséw 1 pism patrystycznych
ma ono forme liczby pojedynczej: ,,Zrodzit si¢ On nie z krwi, ani
z 73dzy ciala, ani z woli me¢za, lecz z Boga zostat zrodzony”. Réwniez
w dyskusji Zydéw na temat tajemnicy pojawiaja sie pytania: ,,Czyz nie
jest to Jezus, syn Jozefa, ktorego ojca 1 matke my znamy? Jakzez moze
on teraz mowic: Z nieba zstgpitem?” (J 6, 42). Tutaj zajmiemy si¢ dwo-
ma klasycznymi tekstami, w ktorych obok Jezusa wystepuje Jego Mat-
ka, cho¢ Ewangelista celowo pomija Jej imi¢, dobrze znane czytelnikom
z tradycji synoptyczne;.
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archidiecezji czestochowskiej, emerytowany profesor KUL oraz czegstochowskiego
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' Szerzej zob. 1. DE LA POTTERIE, Maryja w tajemnicy Przymierza, tham. A. Tronina,
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Czwarty Ewangelista umieszcza mianowicie na poczatku i na koncu
swego dzieta dwie sceny, ktore ukazujg wprost Matke Jezusa. Chodzi
o0 ,,pierwszy znak” Jezusa na weselu w Kanie (J 2, 1-12) oraz moment
Jego konania na krzyzu (J 19, 25-30). Zwykto si¢ nawet mowic, ze oby-
dwie te sceny stanowig inkluzje, spinajaca cate dzieto tego Ewangelisty
klamra maryjng?®. Celem niniejszego artykutu jest weryfikacja tej tezy
w oparciu o analize filologiczng obydwu tekstow. Zaczniemy (1) od sy-
noptycznego zestawienia perykopy o weselu w Kanie z odpowiednim
fragmentem sceny ukrzyzowania (J 19, 16b-30). Nastepnie (2) wyod-
rgbnimy terminy wspolne obydwu scenom 1 poddamy je glebszej ana-
lizie egzegetycznej. Zakonczymy sformutowaniem koncowych wnio-
skow, dotyczacych roli Maryi w zbawczym dziele Syna (3).

1. Zestawienie synoptyczne sceny w Kanie
i ,testamentu z Krzyza”

Pisma Janowe, w odrdznieniu od dziet §w. Lukasza, poswiecajg
stosunkowo niewiele miejsca postaci Matki Jezusa. Jan wspomina Jg
tylko dwukrotnie, na poczatku i na koncu swej Ewangelii. Do tego nale-
zy dodac¢ centralng sceng Apokalipsy: ,,Niewiasta obleczona w stonce”
(Ap 12). Ilosciowo zatem teksty tradycji Janowej, ukazujace role Maryi
w zyciu Jezusa, ustepuja dzietu sw. Lukasza. Jakosciowo jednak tek-
sty te reprezentuja szczyty refleksji teologicznej dotyczacej Matki Pana.
Jest Ona nie tylko wzorem wiary, lecz takze ,,stuzby tajemnicy odku-
pienia” (mysterio redemptionis inserviens), jak to zwiezle wyraza sobo-
rowa Konstytucja o Kosciele’. Maryja jest wigc bezposrednio ztaczona
z 0sobg 1 dzielem Jej Syna, a zarazem stoi u progu wiary uczniow.

Przystepujac do analizy poréwnawczej obu tekstow Janowej Ewan-
gelii, najpierw nalezy je ukazac na tle szerszych ram literackiej struktu-
ry calego dziela. Poza poetyckim Prologiem (J 1, 1-18) i redakcyjnym
Epilogiem (J 21), zwykto si¢ dzieli¢ t¢ Ewangeli¢ na dwie zasadnicze
czgsci. Pierwsza z nich okres$lana jest mianem Ksiggi Znakow (rozdziaty

2 Zestawienie tych dwoch perykop zob. A. SErRrA, Maria a Cana e presso la Croce,
Roma 1978. Por. M. Czaixowsk1, Maryja u progu i u kresu dzieta Mesjasza, w: Egze-
geza Ewangelii sw. Jana, red. F. Gryglewicz, Lublin 1992, 101-112.

3 ConciLiuMm VaticanuM 11, Constitutio dogmatica de Ecclesia ,, Lumen gentium” (KK)
56, AAS 57 (1965), 60, SoBorR WaTYKANSKI I, Konstytucja o Kosciele ,, Lumen gen-
tium”, w: SoBOR WaTYKANSKI I, Konstytucje, Dekrety, Deklaracje, Poznan 2002, 157.
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1-12), a drugg mozna nazwac¢ Ksiegg Godziny (J 13-20)*. Strukturalne
ramy cate] kompozycji wyznaczajg dwie obszerne jednostki literackie,
z ktorych pierwsza zawiera poczatek (J 1,19-2, 12), a druga — zakon-
czenie ziemskiej misji Jezusa (J 19, 25 — 20, 31). Chiastyczna struktura
Prologu zdaje si¢ zapowiada¢ podobng strukture catej Ewangelii. Po-
twierdzeniem tego przypuszczenia jest wiasnie paralelizm dostrzegalny
pomiedzy ,,poczatkiem znakow” (arche ton semeion: J 2, 11) a ,,doko-
naniem’” (czas. teled w czasie dokonanym perfectum) zycia Zbawiciela.

Perykopa o weselu w Kanie (J 2, 1-12), pomimo niezliczonych
studidw jej poswieconych’, kryje w sobie nadal bogactwo niewyczer-
panych tajemnic. Jest to kluczowy epizod, niezbedny dla zrozumienia
oredzia Janowej Ewangelii 1 przedstawionej tam chrystologii. Pierwszy
rozdziat tej Ewangelii zawiera poetycki Prolog (J 1, 18), swiadectwo
Jana Chrzciciela o Jezusie (1, 19-34) 1 powotanie pierwszych uczniow
(1, 35-51). Zaraz potem pojawia si¢ na weselu w Kanie posta¢ Matki
Jezusa. Zestawienie tej sceny z obecnoscig Maryi pod krzyzem konaja-
cego Syna (J 19, 25-30) pozwala dostrzec Jej rolg w dziele zbawienia.
Te dwa teksty ukazujg poczatek 1 dopetnienie misterium Jezusa, ktory
objawia si¢ w ,,znakach”. Pomigdzy tymi dwoma scenami rozgrywa si¢
cate dzieto zbawienia.

Synoptyczne zestawienie obu fragmentow Janowej Ewangelii ma
na celu ukazanie ich wspolnego stownictwa, aby na jego podstawie od-
kry¢ glebsze znaczenie tych wiasnie tekstow w strukturze teologiczne;j
catego dzieta. Przektad oparty jest zasadniczo na pigtym wydaniu Biblii
Tysigclecia, z drobnymi tylko poprawkami w kilku istotnych miejscach.
Warto przy okazji zwrdci¢ uwage na specyficzne stownictwo §w. Jana
1 zwigzane z tym trudno$ci w wiernym oddaniu mysli Autora natchnio-
nego®. Oto wigc polski przektad obydwu perykop, zestawiony rowno-
legle w celu lepszego poréwnania tematyki podjete; w poczatkowe;j
1 koncowej czesci Czwartej Ewangelii:

* Podziat ten przyjmuje rowniez ks. Stanistaw Medala, renomowany badacz teologii
Sw. Jana, dzielagc swoj obszerny komentarz na dwa tomy. Zob. S. MEpALA, Ewangelia
wedtug sw. Jana, NKB NT IV, Czestochowa 2010.

5 Bibliografia biblistyki polskiej ks. P. Ostanskiego wylicza ponad 60 opracowan tej
perykopy w okresie powojennym.

¢ Zwracal na to uwagg juz pot wieku temu czestochowski biblista F. GRYGLEWICZ, Du-
chowy charakter Ewangelii sw. Jana, ,,Sprawy Biblijne” XX, Poznan 1969.
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J2,1-12

' Trzeciego dnia odbywato si¢ wesele w
Kanie Galilejskiej 1 byta tam Matka Je-
Zusa.

2 Zaproszono na to wesele takze Jezusa i
Jego ucznidéw.

3 A kiedy zabraklo wina, Matka Jezusa
mowi do Niego: «Nie majg winay.

*Jezus Jej odpowiedziat: «Czyz to moja
lub Twoja sprawa, Niewiasto? [Czyz]
jeszcze nie nadeszla godzina moja?»

> Wtedy Matka Jego powiedziala do
stug: «Zrébcie wszystko, cokolwiek
wam powiey.

6 Stato za$ tam sze$¢ stagwi kamien-
nych przeznaczonych do zydowskich
oczyszczen, z ktorych kazda mogla po-
miesci¢ dwie lub trzy miary.

" Rzekt do nich Jezus: «Napehnijcie stg-
gwie woda!» I napehnili je az po brzegi.

8 Potem do nich powiedzial: «Zaczerp-
nijcie teraz i1 zaniescie staroscie wesel-
nemu!» Oni za$ zaniesli.

® A gdy starosta weselny skosztowat
wody, ktéra stala si¢ winem — nie wie-
dziat bowiem, skad ono pochodzi, ale
studzy, ktorzy czerpali wode, wiedzieli
— przywotat pana mlodego

101 powiedziat do niego: «Kazdy czto-
wiek stawia najpierw dobre wino, a gdy
si¢ napijg, wowczas gorsze. Ty zacho-
wale$ dobre wino az do tej pory».

' Taki to poczatek znakow (archén ton
sémeion) uczynit Jezus w Kanie Gali-
lejskiej. Objawit swoja chwatg 1 uwie-
rzyli w Niego Jego uczniowie.

12 Nastepnie On, Jego Matka, bracia i
uczniowie Jego udali si¢ do Kafar-

naum, gdzie pozostali kilka dni.

J 19, 25-30

25 A obok krzyza Jezusowego staty: Mat-
ka Jego i siostra Matki Jego, Maria,
zona Kleofasa, i Maria Magdalena.

% Kiedy wigc Jezus ujrzat Matke 1 sto-
jacego obok Niej ucznia, ktérego mi-

lowal, rzekl do Matki: «Niewiasto, oto
syn Two)».

7 Nastepnie rzekt do ucznia: «Oto Matka
twojax. I od tej godziny uczen wzial Ja
do siebie.

2 Potem Jezus $wiadom, ze juz wszystko
si¢ dokonato, aby si¢ wypehito (ztetele-
stai hina teleiothé) Pismo, rzekt: «Pra-
gney.

%% Stato tam naczynie petne octu. Natozo-
no wiec na hizop gabke peing octu i do
ust Mu podano.

3 A gdy Jezus skosztowal octu, rzekt:
«Wykonalo si¢ (fetelestai)!» 1 sktoniw-
szy gtowe oddat Ducha.
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Z tego prostego zestawienia dwoch pozornie odmiennych tekstow
postaramy si¢ w dalszej czesSci rozwazania wydoby¢ wspdlne tematy
oraz ich znaczenie dla eklezjologii 1 mariologii Czwartej; Ewangelii.
Uczynimy to w dwoch etapach, z ktorych pierwszy ma charakter bar-
dziej analityczny, a drugi — syntetyczny.

2. Wspolne tematy obu perykop

Poréwnanie sceny wesela w Kanie oraz testamentu z krzyza pozwa-
la stwierdzi¢ istnienie punktow stycznych pomiedzy obydwoma teksta-
mi. Gtowna postacig, obok samego Jezusa, jest w obu przypadkach Jego
Matka (gr. forma z rodzajnikiem: hé Métér). Zarowno w pierwszej, jak
1 w drugiej scenie, Jezus zwraca si¢ do Niej nie po imieniu, lecz uzywa-
jac uroczystego tytutu ,,Niewiasta” (Gyné). Przy Jezusie gromadzi si¢
grono uczniow (hoi mathetai), zalazek wspolnoty Kosciota. W scenie
ukrzyzowania grono to reprezentuje tylko jeden uczen, ktorego Jezus
umitowal (hon égapa)’. Ostatnim wreszcie terminem wspolnym dla
obu perykop jest rzeczownik ,,godzina”, uzyty rowniez z rodzajnikiem
(hé hora). Termin ten, zaczerpnigty z apokaliptycznej Ksiegi Daniela®,
bedzie przedmiotem glebszej refleksji w koncowej czesci niniejszego
artykutu. Majac na uwadze wspolng terminologi¢ obydwu scen ewange-
licznych, mozemy teraz przej$¢ do ich pobieznej analizy.

Inauguracja zbawczego dzieta Jezusa trwata wedlug §w. Jana przez
siedem dni. Symbolika Czwartej Ewangelii nawigzuje tu do opisu dzie-
ta stworzenia (Rdz 1), zakonczonego szabatowym ,,spoczynkiem” Boga.
Nowe stworzenie, dokonane przez Jezusa, trwa rowniez przez siedem dni.
W tygodniu inaugurujgcym misje zbawczg mozna wyrdznic€ trzy odstony:
najpierw $§wiadectwo Jana Chrzciciela (1, 19-34), nastepnie powotanie
pierwszych uczniow (1, 35-51), a wreszcie ,,po trzech dniach” — inaugura-
cja znakow mesjanskich. Scena w Kanie jest jasng zapowiedzig 1 antycy-
pacja objawienia chwaly Chrystusa Zmartwychwstatego. Pierwszy znak,
dokonany na weselu w Kanie, stanowi moment ,,objawienia chwaty” Je-
zusa (2, 11) 1 zalazek wiary Kosciota. Uczniowie dostrzegli wtedy w Synu
Czlowieczym uobecnienie Boga, ktory zstgpit na ziemie (por. 1, 51).

" Rolg tego ucznia analizuje szczegdtowo A.R. SIKORA, ,, Zobaczyt i uwierzyt” (J 20,
8). Droga wiary umitowanego ucznia Jezusa w ujeciu egzegezy teologicznej, ,,Studia i
materiaty” 150, Poznan 2012.

¥ S. MmaLios, The Danielic Eschatological Hour in the Johannine Literature, LNTS
436, London 2011.
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Scena ta harmonizuje z zakonczeniem Janowej Ewangelii. Tu row-
niez mozna wyodrebni¢ trzy odstony: konanie Jezusa na krzyzu (19,
25-37), ztozenie w grobie 1 odkrycie po trzech dniach, ze gréb jest pu-
sty (19, 38-20,18), wreszcie dwukrotne objawienie Zmartwychwstalego
uczniom, zgromadzonym w Wieczerniku (20, 19-31). Uroczysty finat
misterium paschalnego ma miejsce ,,po oSmiu dniach” (20, 26). Na
wyznanie Tomasza (,,Pan moj 1 Bog moj”) Jezus odpowiada stwierdze-
niem: ,,Blogostawieni, ktorzy nie widzieli, a uwierzyli”. Wiara jako zro-
dlo zycia wiecznego jest, w odroznieniu od zwyktego widzenia, czyms$
wiecej niz zwykle widzenie.

Pouczajace jest synoptyczne zestawienie koncowej sceny pierwsze-
go tryptyku (wesele w Kanie) z poczatkowa sceng tryptyku koncowego
(zwycigstwo Chrystusa nad $miercig). Uwazne ich poréwnanie pozwala
dostrzec w obu scenach obecno$¢ Matki Jezusa. Zamiast imienia wtasne-
go Maryi Ewangelista zauwaza symboliczny tytul ,,Niewiasta” (Gyné),
nadany Jej przez Syna (2, 4 1 19, 26). Tytut ten jest oczywistym nawig-
zaniem do proroctwa zawartego w poczatkowych stowach objawienia
biblijnego, gdy Bog po upadku prarodzicow wydaje wyrok na Weza:
,Wprowadzam nieprzyjazn migdzy ciebie a Niewiaste...” Rdz 3, 15a).
Proroctwo to dwczesny judaizm interpretowat jako zapowiedz ostatecz-
nego zwycigstwa Mesjasza nad szatanem. Targum, czyli liturgiczny prze-
ktad Tory, dodaje tu charakterystyczne wyjasnienie: ,,I stanie si¢, ze gdy
jej synowie beda przestrzega¢ Prawa 1 przykazan, wowczas zwrdca si¢
przeciw tobie (wezu), ugodza ci¢ w glowe 1 zabijg ci¢. Lecz jesli porzuca
przykazania Prawa, ty zwrocisz si¢ przeciw niemu i zranisz go. Jednak dla
jej syndw bedzie ocalenie, ale dla ciebie, wegzu, nie bedzie ocalenia, gdyz
oni do$wiadczg pokoju na koncu, w dniu Krola Mesjasza™.

Podobnie jak zydowski targum, takze wspolnota Janowa widziata
w osobie Niewiasty z Protoewangelii zapowiedz Matki Mesjasza. Czasy
mesjanskie pojmowano wowczas jako udzial w uczcie weselnej, na kto-
rej Pan przygotuje swemu ludowi uczte ,,z wybornych win” (Iz 25, 6).
Jezus inauguruje te¢ nowa er¢ zaraz po powolaniu pierwszych uczniow.
Zgodnie z symbolikg Czwartej Ewangelii, w Kanie Galilejskiej nasta-
pity zaslubiny Chrystusa ze wspolnotg Nowego Przymierza. Miejscowy
zwyczaj kazal Swigtowac zaslubiny przez caty tydzien. Jezus przybyl
ze swymi uczniami dopiero w ostatnim dniu, ale od poczatku ,,byta tam

 Targum Neofiti 1. Ksiega Rodzaju, tham. M.S. Wrobel, Biblia Aramejska 1, Lublin
2014, 67.



Matka Jezusa w Ewangelii Sw. Jana 501

Matka Jezusa” (J 2, 1). Zastanawia fakt, ze Jezus nie przybyt na to wese-
la razem ze swa Matka, lecz z uczniami. Rozlgka z Matkg dokonala si¢
Juz wezesniej, totez oboje znalezli si¢ na weselu w r6znym czasie. Jezus
przybyt do Kany ze wzgledu na swych uczniow, aby objawi¢ przed nim
rabek swojej przysziej chwaty. Gléwnymi postaciami tego opowiadania
nie s3 bowiem nowozency, ktorych imiona nie zostaly nawet wymie-
nione. Postacig centralng jest sam Jezus — Oblubieniec. Natomiast obok
Niego istotng role petni tu wspdlnota uczniéw, razem z Jego Matka
1 bra¢mi (J 2, 12). Mozna nawet powiedzie¢, ze mowa tu o za$lubinach
Jezusa z Jego mesjanska Oblubienica, wspdlnota Nowego Przymierza.
Uczniowie skupieni wokot Jezusa to zaczatek wspolnoty mesjanskiej'”.

Szczegodlng role w tej nowej wspolnocie zbawienia petni Matka Je-
zusa. Kiedy zauwaza brak wina, komunikuje ten fakt Synowi: ,,Nie majg
wina!” Wiele przektadéw dodaje tu niepotrzebnie: ,,nie majg juz wina”.
Tymczasem jest to uczta weselna bez tego wina, ktore moze dac Jezus.
Musiata to by¢ uboga rodzina, bo bogatym nigdy nie brak wina. Wta-
$nie ubodzy bedg §wiadkami pierwszego ze znakow Jezusa. Podobnie
u Lukasza ubodzy pasterze byli pierwszymi adresatami radosnej nowi-
ny (Lk 2, 8-12). ,,Nie maja wina” to poczatek zagadkowego dialogu
Matki z Jezusem. Matka nie prosi, by Jezus dokonat cudu, przestawia
tylko sytuacj¢ nowozencow, ktorzy nie majg wina''.

Odpowiedz Jezusa jest jeszcze bardziej zagadkowa. Grecka fraza ¢
emoi kai soi (dost. ,,co mnie i tobie”), jest odpowiednikiem hebr. zwro-
tu ma Ii wlak. Przypomina to pytanie, z jakim op¢tani zwracaja si¢ do
Jezusa w Mk 1, 24: | czego chcesz od nas?” Jezus zadaje si¢ w tych
stowach podkresla¢ dystans dzielacy Go od ziemskiej Matki. Dlatego
uzywa tu niezwyklego okreslenia ,,Niewiasto”, ktore wskazuje na udziat
Maryi w misji mesjanskiej Syna'?. Bardziej zagadkowa jest druga czes¢
odpowiedzi Jezusa: ,Jeszcze nie nadeszla godzina moja”. Zdanie to
mozna rozumie¢ jako pytajace; tak interpretowali je Ojcowie Kosciota.
W takim przypadku Jezus napominatby swa Matke, by zaprzestata in-
terwencji. Skoro bowiem nadeszla juz godzina Jego misyjnej dziatalno-
sci, to Jezus podejmuje odtad wszystkie czynno$ci wytgcznie w oparciu
o wole Ojca.

1" E. MEeNICHELLI, [ simboli biblici nel Vangelo di Giovanni, Milano 1995, 23-33.
'Szerzej zob. 1. DE LA PoTTERIE, Maryja w tajemnicy przymierza, 197-198.

12 Na temat tego tytutu zob. R. Borowczyk, ,, Niewiasta” w Pismach Janowych, w:
Matce Chrystusa, red. T.M. Dabek, Krakow 2001, 93-158.
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Wigkszo$¢ jednak wspotczesnych przektadow widzi tu zdanie twier-
dzace. Godzing (hé hora) Jezusa bedzie dopiero Jego meka, prowadzaca
do zwycigstwa nad $Smiercig. Wtedy dokona si¢ pelne objawienie Jego
chwaty 1 dar6w mesjanskich. W Kanie ma si¢ dokona¢ tylko antycypa-
cja tych daréw. Jezus osSwiadcza wigc, ze zna wole Ojca 1 chce jej do-
trzymac wiernosci. W Kanie Jezus rozpoczyna swa droge ku spetnieniu
woli Ojca; dokona si¢ to podczas Ofiary krzyzowej. Dlatego Ewange-
lista powie w zakonczeniu tej sceny, ze w Kanie Jezus ,,objawit swoja
chwale”, zapowiadajac czekajace Go ,,wywyzszenie!3.

Odpowiedzig Matki Jezusa sg stowa absolutnego zawierzenia Syno-
wi: ,,Zrobcie wszystko, cokolwiek wam powie”. Oznacza to poddanie si¢
ekonomii zbawczej ,,godziny”, ktdra nastanie na Golgocie. Maryja zale-
ca stugom weselnym, aby ufnie wykonali wszystko, co Jezus im zaleci.
Formuta zawarta w Jej stowach jest identyczna z rada, jaka faraon dat
glodnym Egipcjanom: ,,IdZcie do Jozefa 1 uczyncie, co wam powie” (Rdz
41, 55). Jeszcze wazniejsza jest analogia do sceny zawarcia przymierza
na Synaju. Mojzesz ,,obwiescit ludowi wszystkie stowa Pana 1 wszystkie
Jego polecenia. Wtedy caty lud odpowiedzial jednoglosnie: Wszystkie
stowa, jakie powiedziat Pan, wypelnimy” (Wj 24, 3; por. 19, 7-8).

Cata perykopa Janowa o znaku, dokonanym przez Jezusa w Kanie
Galilejskiej, wyraznie nawigzuje do perykopy synajskiej. Aby si¢ o tym
przekonac, wystarczy zestawic¢ obok siebie odpowiednie fragmenty Stare-
go 1 Nowego Testamentu: Na Synaju Pan objawit ,,w trzecim dniu” swo-
ja chwate Mojzeszowi, a lud uwierzyt takze jemu (Wj 19, 9-11). W Ka-
nie Galilejskiej, rowniez ,.trzeciego dnia”, Jezus ,,objawil swoja chwale
1 uwierzyli w Niego Jego uczniowie’ (J 2, 1.11). Przypieczetowaniem
przymierza synajskiego byt positek sakralny, ktéry miat symbolicznie
ztaczy¢ lud Izraela z Panem (Wj 24, 5-11). Swieta uczta w obu przypad-
kach stanowi zapowiedz Ostatniej Wieczerzy, jaka spozyt Jezus ze swy-
mi uczniami przed ztozeniem Ofiary krzyzowej. Uczta weselna w Kanie,
usytuowana w Czwartej Ewangelii na poczatku zbawczej dziatalnosci Je-
zusa, jest wiec ukazana jako preludium do ,,testamentu” z krzyza'®.

W tym momencie Matka Jezusa znika z narracji Czwartego Ewan-
gelisty. Ponownie pojawia si¢ dopiero pod krzyzem Syna, gdy spetnia

13 Szerzej zob. A. VALENTINI, Maria secondo le Scritture. Figlia di Sion e Madre del
Signore, Bologna 2007, 275-301.

4 Szczegotowe porownanie perykopy synajskiej z tekstami Janowymi zob. A. SERRA,
Contributi dell’antica letteratura giudaica per l’esegesi di Gv 2, 1-12 e 19, 25-27,
Roma 1977, 244-245.
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si¢ Jego ,,godzina”. Tu takze Jezus nazywa Jg ,,Niewiasta”, dajac Jej za
syna swego umitowanego ucznia. Tradycja Kosciota, poczynajgc od $w.
Ireneusza, nazywa Ja nowg Ewg. Ma Ona szczegdlny udzial w planie
zbawczym Boga. Wraz z umitowanym uczniem stanowi tam zalgzek
wspolnoty zbawionych. Wiara Kosciota bierze poczatek w Kanie, przy
czynnej obecnosci Matki Jezusa. Objawi si¢ ona w pelni w momencie
konania Jezusa na krzyzu, w obecnos$ci, tym razem biernej, Jego Matki
1umitowanego ucznia, prawdziwego nasladowcy. ,,0d tej godziny uczen
wziat Jg do siebie” (J 19, 27). Godzina Jezusa, zapowiedziana w Kanie,
osigga tutaj swoje wypetnienie'.

Najblizszy kontekst ,,testamentu z krzyza” stanowi opis konania
Jezusa (J 19, 28-39). Ma on w redakcji §w. Jana uktad symetryczny,
podobnie jak perykopa poprzedzajaca (J 19, 25-27). Dwukrotnie w tym
krotkim fragmencie uzyty zostat czasownik feleioo, ,,doprowadzi¢ do
konca”. Jego odpowiednik rzeczownikowy telos pojawia si¢ w Janowej
Ewangelii tylko raz, na samym poczatku jej drugiej czesci (J 13-20).
Wprowadzenie do ,,Ksiegi Godziny Jezusa” brzmi szczegdlnie uroczy-
Scie: ,,Bylo to przed Swigtem Paschy. Jezus, wiedzac, ze nadeszta go-
dzina Jego, by przeszedt z tego Swiata do Ojca, do konca (eis telos) ich
umitowal” (13, 1). Konanie na krzyzu jest wtasnie tym ,.koncem” ziem-
skiej misji Jezusa. Tutaj Ewangelista wyraza to formg czasownikowa,
uzyta w perfectum. Oznacza to, ze testament Syna Bozego, wypowie-
dziany na krzyzu, ma warto$¢ nieprzemijajaca. Przed swoja Smiercig
Jezus oddaje wspolnocie wierzagcych wlasng Matke, aby nastepnie, wraz
z ostatnim tchnieniem, obdarzy¢ Kosciol najwigkszym Darem: obieca-
nym Duchem Swietym!®.

Symbolika wina mesjanskiego, eksponowana w opowiadaniu o go-
dach weselnych w Kanie, powraca w opisie konania Jezusa na krzyzu.
Najpierw Ewangelista, idac za tradycjg synoptyczng, zauwaza negatyw-
ng stron¢ tego symbolu. O ile jednak u synoptykow (Mk 15, 36 par.)
podanie Skazancowi octu bylo raczej gestem mitosierdzia, to u Jana
chodzi o niewierno$¢ Oblubiencowi. Ocet (oksos) podany do ust Jezu-
sowi to skwaszone wino, pochodzace z winnicy szczepionej niegdys

15 Pigckng medytacje nad sceng ,,testamentu z krzyza” zob. J. Kupasiewicz, ,,I od tej
godziny uczen wzigt Jq do siebie” (J 19, 27b), w: ,, Pan moim swiatlem”, red. W. Chro-
stowski, Warszawa 2000, 205-213.

16 Zob. M.S. WROBEL, Czym obdarowuje ludzkos¢ ukrzyzowany Jezus (J 19,25-39)?,
w: Studia z Ewangelii Janowej, red. M. Wrobel, ,,W kregu stowa” 5, Tarnow 2009,
205-214.
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przez Boskiego Oblubienca (Iz 5, 1-7). Dlatego Jezus po skosztowaniu
octu stwierdza z gorycza, ze wypehily si¢ proroctwa. Liturgia Wiel-
kiego Pigtku podejmuje t¢ mysl podczas adoracji krzyza: ,,Jam ciebie
szczepil, winnico wybrana, a ty§ Mnie octem poil, swego Pana!”

Odpowiedzig Chrystusa na niewierno$¢ narodu wybranego byta ofia-
ra ztozona na krzyzu. ,,Jeden z zolierzy wtdcznig przebit Mu bok, a na-
tychmiast wyptyneta krew 1 woda” (J 19, 34). ,,Grota skarbow”, apokryf
syryjski z IV wieku, szeroko omawia t¢ symboliczng scen¢ odnowienia
przymierza. ,,Krew 1 woda splynely w usta Adama. A kiedy Adam zostat
wybawiony od $mierci 1 odziany szatg chwaly, Chrystus podpisal wtasng
krwig decyzje swego powrotu 1 przestat jg za posrednictwem lotra” (51,
22-23)"7. Wino nowego Przymierza, ofiarowane na godach w Kanie, za-
mienito si¢ w ocet podany Zbawicielowi na krzyzu. On jednak, przebity
wlocznig zolnierza, obdarzyt nowy lud Bozy wtasng krwig 1 woda, znaka-
mi sakramentalnymi. Wypetnia si¢ w ten sposéb proroctwo Pisma: ,,Beda
patrze¢ na Tego, ktorego przebili” (J 19, 37)'8. W obydwu tych wydarze-
niach istotng rol¢ pelni Matka Jezusa jako archetyp Kosciofa.

3. Maryja w tajemnicy Przymierza

Zanim przejdziemy do koncowych wnioskow, przyjrzyjmy si¢ jesz-
cze kluczowemu pojeciu obu omawianych tu perykop. Czwarty Ewan-
gelista kilkanascie razy mowi o ,,godzinie Jezusa”. Pierwsza wzmianka
o tej ,,godzinie” pojawia si¢ wtasnie podczas wesela w Kanie (J 2, 4),
a ostatnia — w testamencie z krzyza (J 19, 26). Cata Ewangelia §w. Jana
prowadzi do wypelnienia tej ,,godziny” (hora), a w konsekwencji do
objawienia Jego ,,chwaty” (doksa). Obydwa te pojecia wystepuja tacz-
nie w kluczowych punktach narracji Ewangelisty: na poczatku (2, 4.11)
1 na koncu (12, 23) dziatalnosci publicznej Jezusa, a takze na poczatku
(J 13, 1.31) 1 na koncu (17, 1.4-5) mowy pozegnalnej. Godzina Jezusa
zalezy wylacznie od woli Ojca. ,,Moja godzina” (2, 4) to nawigzanie
do zbawczych dziet Jezusa, ktére rozpoczng si¢ od pierwszego znaku
w Kanie. Znak ten objawia Jego chwate (2, 11b; por. 1, 14) 1 pozwa-
la uczniom uwierzy¢ w Niego (2, 11¢). Dopdki nie nadejdzie godzina
smierci Jezusa (por. Mk 14, 35.41), przeciwnicy nie mogg Go areszto-
wac (J 7, 30; 8, 20). Godzina $mierci bedzie godzing ,,otoczenia chwalg”

'7 Przektad A. TRONINA, Apokryfy syryjskie, red. M. Starowieyski, Krakéw 2011, 193.
18 Zob. pigkng prace 1. DE LA POTTERIE, I/ mistero del cuore trafitto, Bologna 1988.
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Jezusa (12, 23; 17,1), ktory przejdzie wtedy do Ojca (13, 1). Oznacza
to sad nad swiatem (12, 31), a zarazem mozliwos¢ zbawienia ludzi (12,
32). Umitowany uczen ,,0d tej godziny” przyjat do siebie Matke Jezusa
(19, 27). Jest to wskazdwka czasowa, dotyczaca konkretnego momentu:
wywyzszenia Jezusa na krzyzu".

W teologii $w. Jana krzyz nie jest juz najglebszym ,,unizeniem” Jezu-
sa (gr. tapeinoo, por. Flp 2, 8), lecz Jego ,,wywyzszeniem” (gr. hypsoo),
poczatkiem chwaly 1 zbawczym dzietem Wywyzszonego. Ta decyduja-
ca godzina w ziemskim zyciu Chrystusa oznacza catkowite poddanie si¢
woli Ojca. ,,Chwila” (J 16, 16-19), ktora musi uptyna¢ przed petnym ob-
jawieniem si¢ ,,godziny” Jezusa, bedzie dla uczniow czasem udreki 1 roz-
proszenia (16, 32). Jezus przyrownuje ja do ,,godziny” rodzacej niewiasty.
,,Kobieta, gdy rodzi, doznaje smutku, bo przyszia jej godzina. Gdy jednak
urodzi dziecig, juz nie pamigta o bolu — z powodu radosci, ze si¢ cztowiek
na $wiat narodzit” (16, 21). Jest to tradycyjny obraz nadejScia nowego
Swiata (por. Mt 24, 8). W obrazie tym Mesjasz jest Scisle ztagczony ze swa
Matka, ktéra w bolach wydaje Go na $wiat. ,,Godzina Niewiasty” utozsa-
mia si¢ w pelni z ,,godzing Jezusa”, ktora wlasnie nadeszta. Chodzi wigc
tutaj zarazem o czas Wielkiego Pigtku, wspodlcierpienia Matki ze Synem,
jak 1 nastepujgce po nim misterium Zmartwychwstania®.

Tak wigc ,,godzina Jezusa” to wskazowka nie tyle czasowa, co ra-
czej tresciowa. Istotne jest, ze miesci si¢ ona catkowicie w zbawczym
planie Ojca. To wtasnie zapowiadat Jezus w stowach zwrdéconych do
Matki na weselu w Kanie (2, 4). Wielu egzegetow, zwtaszcza katolic-
kich, chciato tu widzie¢ juz godzing wywyzszenia Jezusa 1 wejscia do
chwaty. Inni widzg w tych stowach tylko dowod mesjanskiej swiado-
mosci Jezusa. Wszystkie Jego dzieta, tacznie z poczatkiem ,,znakéw”,
sg w pelni zalezne od woli Ojca. ,,Godzina” nie ma wi¢c tutaj wymiaru
czysto czasowego, gdyz wkrotce po tych stowach Jezus dokona jednak
cudu przemiany. Nawet ci, ktorzy interpretujg stowa Jezusa jako pytanie
(,,czyz jeszcze nie nadeszta moja godzina?”), przyznaja, ze jest to ,,g0-
dzina” wyznaczona przez Ojca. Postuszenstwo Jezusa wobec woli Ojca

9 A. TRONINA, Juxta Crucem Jesu (J 19, 25), w: Metropolity Czestochowskiego z okazji
25. rocznicy sakry biskupiej i postugi pasterskiej w Kosciele czestochowskim, Mojemu
Kosciotowi wszystko! Ksigga Jubileuszowa ku czci Ks. Abpa Stanistawa Nowaka, red.
S. Jasionek, Czestochowa 2009, 277-285.

20 A. NALEWAI, ,, I rozraduje sie wasze serce”. J 16,21 w swietle encykliki ,, Spe salvi”
Benedykta XVI i we wspolczesnej egzegezie biblijnej, w: Zbawienie w nadziei, red.
K. Parzych-Blakiewicz, Biblioteka Wydzialu Teologii UWM 48, Olsztyn 2010, 81-99.
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jest widoczne takze w napomnieniu danym uczniom podczas Ostatniej
Wieczerzy (16, 1-4.22-27.33).

Zwrdé¢my jeszcze raz uwage na podsumowanie, jakim narrator za-
myka swa relacje o ,testamencie” Jezusa wygltoszonym z krzyza: ,,I od
te] godziny uczen wzigt Jg do siebie” (J 19, 27b). Chodzi tym razem
o doktadny sens greckiej formuty eis ta idia, ,,do swoich wtasnosci”. Nie
chodzi tu tylko o podkreslenie faktu, ze Jan po Smierci Jezusa zaopieko-
wat si¢ Maryja. Chodzi o co$ znacznie wigcej: o wartosci duchowe, jakie
,2umilowany uczen” otrzymal od Mistrza. Wérdd nich nalezy wymienié
zwlaszcza Jego stowo (J 17, 8), chleb eucharystyczny (J 6, 51), pokd;
(J 14, 27) i Ducha Swietego (J 20, 22)*'. Mowa tu zatem o catym $rodo-
wisku duchowym, w ktorym uczen Jezusa winien zakorzeni¢ swa egzy-
stencje. Otdz ,,0d tej godziny”, czyli od momentu przejscia Chrystusa do
domu Ojca, uczniowie otrzymujg w osobie Maryi jeden z najwazniejszych
skarbow, jakie sktadajg si¢ na ich duchowe wyposazenie. Udzielajg Jej
miejsca obok Jezusa w glebi swego zycia wiarg. Wynika to z poréwnania
tej frazy ze zdaniem Prologu: ,,[Stowo] przyszto do swojej wlasnosci (eis
ta idia), a swoi Go nie przyjeli. Wszystkim tym jednak, ktorzy Je przyjeli,
dato moc, aby sig stali dzie¢mi Bozymi” (J 1, 11-12b).

Potwierdzenie takiej interpretacji wyrazenia ta idia mozna znalez¢ juz
w nauczaniu Ojcow Kosciofa 1 pisarzy bizantyjskich. Wystarczy tu przyto-
czy¢ komentarz Sw. Sofroniusza, patriarchy Jerozolimy (+ 638): ,,Znamie-
nity (uczen) przyjat do siebie nieskalang Matke Boga jak wlasng matke. ..
Stat si¢ synem Matki Bozej*?. Przytoczone Swiadectwa dowodza, ze Ko-
Sci0t zawsze uwazal Maryje za wzor zycia ewangelicznego. Od starozytno-
sci uczniowie Chrystusa starali si¢ na r6zne sposoby potwierdza¢ swe przy-
wigzanie do Jego Matki. Postawa ta jest widoczna juz w ewangelicznych
scenach wesela w Kanie oraz Jezusowego testamentu z krzyza.

Obecnos¢ Maryi w obu kluczowych momentach zbawczego dzieta
Jezusa kaze zastanowic¢ si¢ nad Jej rolg w tajemnicy Nowego Przymierza.
Zagadnienie to stato si¢ przedmiotem doglebnej analizy ze strony egzege-
tow 1 teologdw biblijnych. Odrebne studium poswiecit temu zagadnieniu
belgijski jezuita, Ignace de la Potterie®. Chcemy na zakonczenie odniesé
si¢ do jego wnioskow, aby wydoby¢ glebi¢ mysli mariologicznej Czwar-
tego Ewangelisty. Wychodzi on w swej syntezie od sceny ukazujacej Ma-

2! Tak liste daréw podaje $w. Ambrozy, w dzietku De virginitate 5, 33. Por. AMBROSIUS,
Exhortatio virginitatis V, 33, PL 16, 345.

22 Anacreontica X1. In loannem Theologum 77-87, PG 87, 3789-3790.

2 Zob. przypis 1. Streszczam tu mysli zawarte w zakonczeniu tej warto§ciowej ksigzki.
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ryje 1 umitowanego ucznia pod krzyzem Jezusa. Niewiasta i me¢zczyzna
u stop krzyza reprezentujg Kosciol w zalazku. Zgodna z tg biblijng ikong
jest wizja soborowa, ktora opisuje Kosciot Chrystusowy bardziej jako
lud Bozy niz jako rozbudowang organizacje. ,,W misterium bowiem Ko-
Sciota, ktory sam takze stusznie nazywany jest matka 1 dziewica, Blogo-
stawiona Dziewica Maryja idzie przed nami, stanowigc najdoskonalszy
ijedyny wzor zarowno dziewicy, jak i matki”**. Istota Ko$ciota jako ,,Cory
Syjonu” polega na tym, ze jest on ludem Bozym, zyjacym w przymierzu
z Chrystusem, a przez Niego — z Bogiem.

Symbolika ,,Céry Syjonu” stanowi podstawe biblijng maryjnego
aspektu Kosciota. Symbolika ta zgadza si¢ doskonale z eklezjologia
sw. Jana. Wedlug Czwartego Ewangelisty Kosciot, podobnie jak Ma-
ryja, jest ,,Niewiasta” (gr. termin gyné oznacza tez matzonke), zwia-
zang przymierzem Slubnym ze swym Oblubiencem — Chrystusem.
W eklezjologi¢ soborowa wpisany jest takze maryjny aspekt Kosciota,
obok aspektu piotrowego. Koscidl, jako nasza Matka, zrodzit nas do
zycia w Bogu, wychowat nas we wierze 1 uczy odkrywa¢ Chrystusa. To
przez Kosciol, jako nasza Matke, stajemy si¢ dzieCcmi Bozymi. W tych
wszystkich funkcjach macierzynskich Kosciét utozsamia si¢ z Maryja.
W Czwartej Ewangelii podstawowe znaczenie tajemnicy Maryi pole-
ga na Jej funkcji oblubienczej 1 macierzynskiej. Jest Ona Matka Jezusa
1 Matka uczniow, ale w relacji do Chrystusa jest takze Oblubienicg. To,
co $w. Jan powiedziat o Maryi, analogicznie odnosi si¢ do wspoOlnoty
Kosciota: jest ona zarazem Oblubienicg Chrystusa 1 Matka wierzacych.

Mother of Jesus in the Gospel of St. John
(J2,1-2and 19, 25-30)
Summary

Unlike Synoptic Evangelists, St. John focuses on the symbolic role
of the Mother of Jesus in the community of disciples. Among some mes-
sianic gifts for the community of faithful people, She is a special gift,
given in the moment of Jesus’s death, for all faithful people represented
by the beloved disciple.

2 KK 63, AAS 57 (1965), 64: ,,In mysterio enim Ecclesiae, quae et ipsa iure mater
vocatur et virgo, Beata Virgo Maria praecessit, eminenter et singulariter tum virginis
tum matris exemplar praebens”, SOBOR WarykaxXski I, Konstytucje, Dekrety, Dekla-
racje, 160.
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Stowa kluczowe: mariologia biblijna, gody w Kanie, testament
z krzyza, ,,godzina” w Czwarte] Ewangelii.

Keywords: Biblical Mariology, wedding in Cana, testament from
the Cross, “an hour” in the Fourth Gospel.
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